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1 Dulezita bezpecnostni pravidla

A NEBEZPECI

Nebezpeéi. Stiihaci strojek. KdyZ pouzivate elektrické zaFizeni, nejdiive si prectéte
cely navod k pouziti.

prosnizeni nebzpedi tirazu elektrickym proudem:

» Nesahejte na zafizeni, které spadlo do vody. Okamzité ho odpojte.

» Nepokladejte nebo neskladujte zafizeni tam, odkud by mohlo spadnout do nadoby nebo diezu.
» Nepokladejte zatizeni do vody nebo jinych tekutin

» Pied ¢isténim nebo manipulaci odpojte zafizeni od el. sité.

» Zatizeni vzdy udrzujte suché.

A VAROVANI

Varovani. Stfihaci strojek. KdyzZ pouZivate elektrické zarizeni, nejdrive si prectéte
cely navod k pouZiti.
» Zatizeni nikdy nenechavejte bez dozoru, pokud je piipojeni k el. siti (kromé nabijeni)
» Pozorny dohled je nezbytny, kdyz zatizeni obsluhuji nezkusené osoby.
P Zatizeni pouzivejte pouze pro zamyslené tcely, které jsou popsany v tomto navodu.
Nepowzivejte dopliiky, které nejsou schvalené vyrobcem .
» Nikdy nepouzivejte toto zafizeni, pokud ma poskozeny kabel nebo zastrcku, nepracuje

spravné, upadlo na zem nebo bylo poskozeno, spadlo do vody. Nechte zafizeni zkontrolovat
a opravit v servisnim stfedisku

» Kabel nabijecky drzte mimo horké popvrchy.

» Nikdy nevkladejte zadné predméty do otvort.

» Nepouzivejte zatizeni s poskozenymi nebo polamanymi ¢epelemi, protoze mize dojit k
poranéni kuize.

» Pii skadovani neomotavejte kabel kolem zatizeni. Trvalym zatizenim pifvodniho kabelu nabijecky mize
dojit k poruseni izolace a zptisobit zranéni proudem.

» Vyhnéte se kontaktu s pohybujicimi se ¢epelemi.

» Pro vypnuti zaiizeni prepnéte vypina¢ do polohy OFF, potom vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

» Béhem pouzivani nenechdvejte nebo nepokladejte zatizeni tam, kde je vystaveno:

poskozeni zvifaty

povétrnostnim vliviim

P Zatizeni je urceno pouze pro stithani a Gpravu srsti zvifat.

» Zabraite svinovani nebo uzlovani kabelu pfi stithani. Kdyz k tomu dojde, preruste stithani a
kabel narovnejte.

pokracovani na dalsi strané
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» Toto zafizeni by neméli obsluhovat osoby (véetné déti) se snizenymi schopnostmi fyzickymi,
dusevnimi nebo mentalnimi, osoby s nedostatkem zkusSenosti a znalosti pokud nebyly proskoleny
a kontrolovany osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.
Je tieba kontrolovat déti, aby si se zatizenim nehrali.

» Zajistéte, aby stiihaci strojek servisovala pouze kvalifikovana osoba.

TENTO STRIHACi STROJEK NEPOUZ{VEJTE DOKUD JSTE SI NEPRECETLI TENTO NAVOD.
Pouzivejte napéti uvedené na strojku.

Ulozte si tento navod.

2 VSeobecé informace

Tento navod slouzi k tomu, abyste mohli zafizeni spravné a bezpecné vyuzivat. Navod si fadné prostudujte
pied pouzitim zatizeni.

Zakladem pro bezpecnou praci se strojkem je dodrzeni a respektovani vech bezpecnostnich a provoznich
pokynt, uvedenych v tomto navodu.

Navod si ulozte pro ptipadné dalsi pouziti. Pokud strojek predate dalsi osobé&, predejte ji i tento navod.

2.1 Zaruéni podminky

Zarucni podminky naleznete ve VSeobecnych obchodnich podminkéch firmy Heiniger nebo prodejce.

2.2 Sluzby zakaznikim
Nase odd¢leni pro sluzby zakaznikiim nebo naSe autorizovana servisni stfediska jsou k dispozici ohledné
podani technickych informaci.
V névaznosti na to se nasi zaméstnanci neustale zajimaji o zajimavé informace vyplyvajici z pouzivani

stithacich strojkti. Jakékoliv zpétna informace mtize byt dilezita pro zlepSeni nasich vyrobki.

2.3 Vymezeni odpovédnosti
Veskeré informace a upozornéni v tomto navodu byly uvedeny s ohledem na platné normy a vyhlasky,
nejnovejsi pouzité technologie a nase mnohaleté zkuSenosti ziskané v prubéhu vyroby stihacich strojki.
Vyrobce neptejima zadnou odpoveédnost za poskozeni vzniklé z divodu:
« ignorace navodu k pouziti.
* jinému nez uréenému zpisobu pouZiti zatizeni
* pouziti nezkuSenou osobou
« provedeni technickych tuprav
* pouziti neoriginalnich nahradnich dilt
Skuteéné dodany vyrobek se mize odliSovat od popisu a obrazku zde prezentovanych v piipad€ specialnich
verzi, pfi objednani dodate¢nych variant nebo jako disledek nejnovéjsich technickych tprav.
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2.4 Copyright
Tento dokument je chranén copyrightem. Jakakoliv reprodukce nebo kopirovani celku nebo ¢asti, Stejné

jako kopirovani obrazku, i pfi jejich zménach, 1ze provést pouze s pisemnym souhlasem vyrobce.
2.5 Pouzité symboly

A NEBEZPECI

Upozornéni na této irovni varuje pred bezprostiedné hrozici nebezpecnou situaci.
Pokud se takové situaci nevyhnete, miize to vést k vaznému zranéni nebo umrti.

.» K odvraceni nebezpeci postupujte podle uvedenych instrukci

A VAROVANI

Upozornéni na této irovni varuje pied moZnosti vzniku nebezpe¢né situace.

Pokud se takové situaci nevyhnete, miize to vést ke zranéni.
» K odvraceni nebezpeci postupujte podle uvedenych instrukci

UPOZORNENI

Upozornéni na této tirovni varuje pied moZnosti poSkozeni zatizeni.
Pokud se takové situaci nevyhnete, mize to vést k poskozeni zafizeni.

» K odvraceni nebezpeci postupujte podle uvedenych instrukci

» Toto upozornéni dopliuje informace k provozu zafizeni.

2.6 Spravné pouziti
Tento stithaci strojek je uréen vyhradné pro stfihani skotu a koni.
Jiné pouziti nad uvedeny ramec se povazuje jako nespravné pouziti.

A VAROVANI

Nebezpeci z nespravného pouziti!

Nebezpeci muze vzniknout z nespravného a/nebo jiného zplsobu pouziti:.
» Pouzivejte zafizeni pouze spravnym zpusobem.

» Omezte se na postupy popsané v tomto navodu na pouziti.

Na reklamace vzniklé z divodu poSkozeni zafizeni nespravnym pouZitim nebude bran zfetel.

Jiny zptisob pouziti je vyhradni odpovédnosti a na vlastni riziko stiihace.
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A VAROVANI

Nebezpeci z nevhodného pouziti!
Nasledujici aplikace stiihaci strojku jsou zvlasté zakazané:
» stifhani lidi.

» stithani jinych druht zvitat, zvlasté nebezpecnych zvifat, napt. Selem.

3 Bezpecnost

3.1 VSeobecné

A NEBEZPECI

Nebezpeci z divodu nerespektovani bezpe¢nostnich instrukei!

Ignorovani ndvodu k provozu a bezpecnostnich pravidel uvedenych v tomto navodu mtize vést
k vaznému zranéni stejné jako k poskozeni zafizeni i lidi.
» Varovani a instrukce v tomto navodu je tfeba dodrzovat.

Postupujte podle nasledujicich bezpeénostnich instrukei:

« Strojek nenechavejte bez dozoru, pokud je pfivodni $ntiira zapnuta do zasuvky.
* Strojek ukladejte mimo dosah déti.

3.2 Pozadavky na stfihace
« Tento stiihaci strojek mohou obsluhovat osoby, které jsou schopné ji provadét zodpovédné. Osoby, jejichz

schopnost reagovat je snizena, napt. z divodu poziti alkoholu, drog nebo 1ékd, by zafizeni neméli pouzivat.
« Stfiha¢ musi mit zkuSenosti se zvitaty, ktera chce stiihat.
*Z tohoto diivodu je piisné zakazano pouZzivani strojku détmi (< 8 let).

Neautorizované osoby

A VAROVANI

Nebezpeci od neautorizovanych osob!

Neautorizované osoby, které nespliiuji zde uvedena kritéria, nebudou schopny rozpoznat nebezpeé
V pracovnim prostoru.

» Neautorizovanym osobam zamezte vstup do prostoru, kde budete stiihat.

» Pokud mate pochybnosti, promluvte s takovymi osobami a vykazte je z pracovniho prostoru.

» Preruste svou praci do doby, nez neautorizovand osoba neopusti pracovni prostor
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3.3 Nebezpedi, které miize zpusobit vyrobek
3.3.1 Nebezpedi urazu elektrickym proudem

A NEBEZPECI

Smrtelné nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Smrtelné nebezpeci muze vzniknout v disledku kontaktu s vodi¢i nebo souc¢astkami pod
proudem!

» Opravy strojku provadéjte pouze u autorizovanych dealer nebo ve vyrobnim zavodé.
Vztahuje se to zvlasté na vyménu piivodniho kabelu nabijecky.
P Stiihaci strojek méjte mimo dosah tekutin. Mohly by to zpasobit zkrat. Pokud mate

pocit, ze mohlo dojit ke vniknuti tekutiny do zafizeni, znovu ho nezapinejte a odneste
je do servisu.

» Nikdy nestiihejte zvifata s vlhkou srsti.
» Nikdy neponofujte stiihaci strojek do vody nebo jinych tekutin.
» Vzdy odpojujte piivodni kabel strojku tahem za zastréku, ne tahem za kabel.
» Pied pouzitim vzdy zkontrolujte strojek na viditelné poskozeni. Nikdy nepouzivejte
poskozeny strojek.
P Zastrcku na kabelu strojku zasunite pouze do neposkozené zasuvky.
» Nikdy neomotavajte kabel kolem strojku a drzte ho mimo horké povrchy a
predméty
» Pied ptipojenim nabijeCky porovnejte hodnoty elektrického pfipojeni na
vyrobnim §titku strojku (napéti a frekvence) s hodnotami v elektrické siti. Tyto
hodnoty se musi shodovat, aby nedoslo k poskozeni strojku. Pokud si nejste jisti,
kontaktujte odbornika.
» Za zadnych okolnosti neotvirejte kryt strojku. Jestlize jsou svorky pod napétim
naru$eny nebo je upravena elektricka nebo mechanicka konstrukce, mtze dojit
k elektrickému zkratu.
» Stiihaci strojek Cistéte, pouze kdyz je suchy, s pouzitim kartace nebo piilozeného
Cisticiho kartacku.
P Nez budete se strojkem manipulovat, vzdy ho vypnéte a vyndejte z n¢ho baterii.
» Pouzivejte pouze originalni baterie.

» Nevystavujte nabijeCku a baterie ptfimému slune¢nimu zateni a vlhkosti.
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3.3.2 Stiihaci cepele

A VAROVANI

Nebezpeci zpiisobené pohybujicimi se ¢astmi!

Pohybujici se stiihaci ¢epele a jejich ostré hrany mohou zptisobit zranéni.
» Pfi stfihani pracujte opatrné.
» Vyhnéte se kontaktu s pohybujicimi se cepelemi.

» Nedotykejte se oblasti v okoli ¢epeli, dokud je piivodni kabel zasunuty do zasuvky, i kdyz je

strojek vypnuty vypinacem. Pied praci na stiihaci hlavé nejdiive odpojte piivodni kabel ze zasuvky

A VAROVANI

Nedostatecné olejovani ¢epeli zptisobuje jejich zahtati. To mize zpisobit, ze zvite je neklidné.
P Pri stiihani olejujte cepele a stithaci hlavu mazacim otvorem nejméné kazdych 15 minut tak,
aby Cepele nebézely na sucho.

Nebezpeci popaleni!

3.3.1 Baterie

A VAROVANI

Nebezpeci zranéni pri nespravném pouZiti baterii!

Dobijeci baterie vyzaduji pti zachazeni specialni péci.

» Pouzivejte pouze originalni baterie.

» Nevhazujte baterie do ohné nebo je nevystavujte vysokym teplotam. Hrozi nebezpeci
vybuchu.

» Pouzivejte pouze neposkozené baterie.

» Nevystavujte nabijecku pfimému slunecnimu zateni nebo vlhkosti.

» Nikdy nezkratujte baterie. Piehtati zpisobené zkratem muize zpisobit vzplanuti baterie.

» Baterie nikdy neotvirejte. Unikajici kapalina vznikajici pfi nespravném pouziti mize zpusobit
podrazdeéni pokozky. Zabrante kontaktu s tekutinami.. Jakékoliv potiisnéni okamzité oplachnéte

vodou. Pokud se tekutina dostane do oc¢i, vyplachujte je po dobu 10 minut a okamzité
kontaktujte o¢niho Iékare.
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3.3.2 Zvirata

A VAROVANI
Nebezpedi zranéni zviraty!

HIuk strojku mitize zvifata polekat. Kopnuti, itok nebo télesnad hmotnost zvitete mtize vést
ke zranéni.

» Stiihani by méli provadét pouze osoby, které maji se stithanymi zvifaty zkusenosti.

P Pred stiithanim zvife dostate¢né zabezpecte a zklidnéte.

» Stiihani provadéjte opatrné.

» V piipadé potieby povolejte dalsi osobu.

SniZeni Zivotnosti baterie nespravnym pouzivanim!

Vykon baterie se miize snizit z divodu nespravného pouzivani.

» Pouzivejte pouze originalni nabijecku. Jiné nabijecky mohou baterii poskodit.

» Odpojte nabijecku od sit¢ 230V pokud ji nebudete delsi dobu pouzivat.

» Vyjmeéte baterii z nabijecky v pfipadé, Ze nabijecka neni pfipojena k siti 230V.

» Nikdy nevkladejte jiné pfedméty do otvord v nabijecce nebo drzaku baterie ve strojku
» Vymeéiite baterie, které jiz nelze dobijet, protoze poskozuji nabijecku.

3.4 Osobni ochranné pomtucky

A VAROVANI

Nebezpeci zranéni z diivodu nespravnych nebo chybéjicich ochrannych pomicek!

Osobni ochranné pomicky jsou pozadovany z divodu minimalizace moznosti ijmy
na zdravi pii praci.

» Pii praci vzdy pouzivejte odpovidajici ochranné pomucky.

Neklouzava obuv jako ochrana pted uklouznutim na hladkém povrchu

Ochranné bryle na ochranu o¢i pied leticimi ¢asticemi.
0
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Ptiléhavy ochranny oblek s malou pevnosti, tésné rukavy a zadné odstavajici ¢asti.

m Hlavnim divodem je zabranéni zachyceni odévu pohybujicimi se ¢astmi zafizeni.
Nenoste prsteny, nahrdelniky nebo jiné ozdoby.

m Pracovni rukavice k ochran¢ pted zranénim.

ﬁ Hladina hluku pfi provozu zatizeni je obvykle 65 dB(A). Pti praci vzdy doporucujeme
\/ nosit ochranu sluchu.

4 Technické udaje

Vyhrazujeme si pravo zmény a zlepSeni v zajmu technickych vylepSeni.

4.1 Strihaci strojek

Rukojet @ 54 mm
Délka 280 mm
Hmotnost s baterii 1.02 kg
Motor power
uvedeno na vyrobnim Stitku
Speed

Hlukova emise
Nejistota méfeni

4.2 Nabijecka a baterie

Napéti
Max. spotfeba proudu uvedeno na Stitku baterie a nabijecky
Frekvence
4.3 Baterie
Typ Li-lon
Napéti 10,8V
Kapacita Uvedeno na Stitku baterie

4.4 Provozni podminky

Rozsah vnéjsi teploty 0-40°C
Maximalni relativni vihkost 75 %
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5 Konstrukce a funkce

5.1 Konstrukce

stfihaci Cepele 8
stfihaci hlava

mazaci otvor

nastaveni pfitlaku stfihani 6

motor

ON/OFF vypina¢
drzak baterie
poutko

©~NO U A WN

obr. 1
5.2 Popis funkce

Stiihaci strojek je urcen pro stfihani koni a skotu.
Vlastni stiihani zajist'uji dve cepele tvaru hiebene.
Dolni Eepel (2), ktera je blize ke kuzi zvifete je pevné
upevnéna k télu strojku. Horni ¢epel (3) se pohybuje
vpred a vzad po dolni ¢epeli. Pohyb horni cepele
zajist'uje unasec. Pritlak mezi Cepelemi se nastavuje

pomoci otocné matice pritlaku (1).
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6 Transport, baleni a skladovani

6.1 Baleni obsahuje
1 stiihaci strojek
1 par stithacich cepeli
1 nabijecka
1 baterie
1 specialni Sroubovak
1 lahvicku specialniho oleje k mazani
1 ¢istici kartacek
1 kuftik na ptepravu a skladovani

1 navod k pouziti

» Zkontrolujte tplnost dodavky véetné piipadného poskozeni.
Okamzité informujte vaseho dodavatele v pfipadé nekompletni dodavky nebo jejiho poskozeni.

6.2 Baleni

K baleni jsou pouzity vyhradné materialy s minimalnim dopadem na Zivotni prostiedi.

Vraceni baliciho materialu snizuje spotiebu surovin a
snizuje mnozstvi odpadu k likvidaci. Likvidace takového materialu uz vice

% E; nepodléha pravidlim pro nakladani s odpady.

6.3 Skladovani

Stiihaci strojek a prisluSenstvi skladujte za nasledujicich podminek:

» neskladujte strojek venku

* strojek ulozte na suché bezprasné misto

* chranite pfed ptimym slune¢nim zafenim

» chrarite strojek pfed mechanickymi narazy

« teplota pro skladovani: 0 az 40 °C.

« relativni vlhkost: max. 90%.

* pti skladovani del$im nez 3 mésice, pravidelné kontrolujte v§eobecny stav v§ech komponentti

* Kdyz strojek nepouzivate, skladujte ho v kuftiku dobfe vycistény a naolejovany. Uvolnéte pfitlak stiihacich
cepeli (nebezpeci koroze).
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7 Pouziti

7.1 Pozadavky na pracovni misto

* Seznamte se s provoznimi pozadavky (viz sekce Technicka data).

« Venkovni elektrické zasuvky musi byt osazeny proudovym chrani¢em.

* Pracovni plocha musi byt dostate¢né osvétlena.

« Elektricka zasuvka musi byt snadno dosazitelna, aby bylo mozné zafizeni rychle odpojit od rozvodu
elektrického proudu.

« Kabel nesmi byt napnuty nebo se smyckami.

* Zajistéte dostateCnou ventilaci pracovniho prostoru.

7.2 Priprava nabijecky
Umistéte nabijecku (1) na pevnou, rovnou a suchou
plochu.
Piipojte AC adaptér (2) k nabijecce.
Zastréte AC adapter do zasuvky 230V.
Trvale svitici zelend kontrolky na spodnim LED
(3) signalizuje, Ze AC adaptér je spravné zastréen
do zasuvky a nabijecka je pod napétim. Nabijecka je
piipravena k provozu (viz kapitola 6.4).

1

==

obr. 3

7.3 Nabijeni baterii

&

Stisknéte zapadky baterie na obou stranach (1) a
vysuiite baterii ze strojku.

Zkontrolujte zda na kontaktech baterie nejsou
necistoty nebo cizi télesa.

1/'\

obr. 4
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Bez pouziti nésili vlozte baterii do piipraveného

vyfezu v nabijecce.

[

obr. 5
Baterie se nabiji. LED kontrolky indikuji stav
nabijeni baterie (take viz . bod 7.4). Jakmile skoncilo
nabijeni baterie, vsechny LED kontrolky zméni barvu z
Cervené na zelenou a nabijecka prechazi do rezimu
udrzovaciho nabijen.
obr. 6
Zasunte baterii zpatky do stiihaciho strojku
tak, aby zapadky (1) na obou stranach dosedly do
spravné pozice.
1
obr. 7
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7.4 Zobrazeni stavu nabijeni

LED kontrolky funguji podle nasledujiciho schématu:
1 LED zhasnut4

2 LED sviti ¢ervené
3 LED sviti zelené

000

Pomoci LED kontrolek se zobrazuji ¢tyfi stavy nabajeni:

AC adaptér pripojen

Trvale svitici zelen¢ dolni LED kontrolka informuje o
spravném piipojeni AC adapter do sité¢ 230V. Nabijecka je pod
napétim a pfipravena k provozu.

( JOI®)

BéZné nabijeni
Tti LED kontrolky se rozsviti ¢ervené, kdyz je baterie vybitd. Zelena barva oznamuje, ze se baterie
nabiji. Proces nabijeni se zobrazi riizn¢ podle stavu zbytkového napéti v baterii:

Vybita baterie, 0 % nabiti baterie

@00 @00
00 (@00 @00

9000000000009

cca. 30 % nabiti baterie

cca. 75 % nabiti baterie

-
N

cca. 90 % nabiti baterie

Hluboké vybiti

Kdyz je baterie hluboce vybita, LED kontrolky blikaji stfidavé
Cervené a zelené. Nabijecka se bude pokouset baterii nabit.
Jestlize se napéti nezacne za chvili zvySovat, kontrolky ohlasi informaci
“vadna baterie”. Pokud se napéti zacne zvySovat, probéhne bézny
nabijeci cyklus.
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1 Vadna baterie
I

,D Pokud nelze baterii nabit nebo je baterie vadna, horni
”l—' LED kontrolka za¢ne ¢ervené blikat..
3 —

7.5 Nastaveni pritlaku

Nastavte pfitlak pred stithanim nasledujicim zptisobem:
Otacejte matici ptitlaku ve sméru $ipky az ucitite odpor.
Pridejte jeste /4 otacky ve sméru Sipky.

Kdyz se kvalita stithani zhor$i, zvyste piitlak
oto¢enim hlavice Sroubu o dalsi % otacky ve sméru
Sipky.

Pokud tim nedosahnete pozadovaného vysledku, je
tteba ¢epele vymeénit nebo nabrousit.

» Kdyz je pritlak pfili§ maly, mohou se mezi ¢epele dostat chlupy. To se projevi na Spatné

kvalité sttihani. V tomto pfipadé vycistéte cepele podle postupu v kap. 7.8.

7.6 Zapnuti a vypnuti strojku

Strojek zapnete posunutim spinaée ON/OFF
do pozice I.

Strojek vypnete posunutim spinace ON/OFF

do pozice O (viz.obr. 9).

obr. 9

7.7 Prace se strojkem
o Ke zvifeti se ptiblizujte zpredu.
o  Umistéte si stithané zvife a uklidnéte ho.
o  Zapnéte strojek pfimo v zorném poli zvifete
o  Bcéhem stithani sledujte chovani zvitete.
o  Po skonceni stiihani strojek vypnéte
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7.8 Vyména stfihacich cepeli
Vypnéte strojek posunutim vypinace do polohy ,,0“.

Otocte matici ptitlaku proti sméru Sipky, az se pfitlak snizi.

Polozte strojek na rovnou plochu upeviiovacimi Srouby

¢epeli smérem nahoru.

obr. 10

Uvolnéte upevinovaci Srouby Cepeli a ¢epele sundejte.

obr. 11

POZNAMKA

» Zkontrolujte, ze pfi vyméné novych nebo

nabrousenych jsou ¢epele spravné umistény.

obr. 12
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Polozte novou horni ¢epel na vodici trny undSece.
Na nabrouseny povrch horni ¢epele naneste nékolik

kapek oleje.

Vlozte novou dolni ¢epel. Srovnejte ji tak, aby
nabrouseny povrch dolni ¢epele vy¢nival pfiblizné
1,5 - 2 mm pted hroty horni cepele.

Utahnéte upeviiovaci Srouby Cepeli.

obr. 14

POZNAMKA

» Pracujte pouze s nabrousenymi ¢epelemi a vyméiite tupé Eepele nebo Cepele s chybé&jicimi zuby
Spravné nabrouseni Cepeli zajisti pouze proskolena osoba se specialnim zafizenim na brouseni.
Pokud potiebujete nabrousit ¢epele, kontaktujte servisni stredisko.

7.9 Mazani

ks ‘*@.&t v N Abyste mohli dobfe ostfihat zvife a prodlouzili
'% . ¥  zarovef Zivotnost zafizeni v¢etné stiihaci hlavy,
WO je potfeba nanést tenkou vrstvu oleje mezi horni

olni Cepel.
Mazat je teba i ostatni pohyblivé soucasti.
Kapnéte nekolik kapek oleje na stiihaci ¢epele a do
mazaciho otvoru.

Cattle and Horse Clippers 39



UPOZORNENI

MozZné poskozeni strojku!

Nedostatecné mazani stithaci hlavy zptsobi jeji zahfivani a tim se zkrati Zivotnost strojku a cepeli.
» Dostatecné olejujte stithaci ¢epele béhem stiihani, nejméné kazdych 15 minut tak, aby nebézely
na sucho.

» Pouzivejte pouze dodany specialni parafinovy olej, ktery spliiuje pozadavky normy ISOVG15

POZNAMKA

» Dodany olej neobsahuje jedovaté slozky a nezplsobuje podrazdéni pokozky nebo sliznic.
Po uplynuti 21 dnt dojde k jeho degradaci na uroveti cca 20% (CEL-L-33-T-82).

* Naolejujte Cepele pied, béhem a po kazdém pouziti.

* Olej naneste nejpozdéji v okamziku, kdyz epele zanechavaji pruhy nebo se zpomali chod.
* Kéapnéte nékolik kapek oleje na predek a strany &epeli (viz.Obr. 15).
* Poskozené nebo poskrabané cepele okamzité vyméiite jako prevenci zranéni.

7.10 Cisténi
Kryt strojku
Kryt strojku ¢istéte suchym hadiikem.

Stithaci Cepele, stithaci hlava, nabijecka
Odpojte nabijecku ze zasuvky.

Pouzijte prilozeny kartacek na vycisténi cepeli, stiihaci hly a nabijecky.
Naolejujte ¢epele podle popisu v kapitole 7.9.

Odstraiité jakékoliv chlupy z otvoru pro vlozeni baterie v nabijecce.

Podle potieby ocistéte kontakty baterie.
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8 Odstranéni zavad

8.1 Bezpecnostni pokyny

A NEBEZPECI

Nebezpedi smrtelného tirazu elektrickym proudem!

Ke smrtelnému nebezpeci miize dojit pii kontaktu s nabitymi kondenzatory nebo soucastkami!
P Pred odstraiiovanim zavady vytahnéte ptivodni $idru ze zasuvky.
» Opravy elektrické ¢asti smi provadét pouze servisni oddéleni vyrobce nebo vyrobcem

proskoleny odbornik.

8.2 Pri€iny zavady a jejich odstranéni

Zavada Mozna pri¢ina Odstranéni
Horni &epel se malo Listové pruziny jsou zlomené 'Vyhledejte servis
pohybuje

[Hrany kosti¢ky na excentrické hiideli

jsou opotiebené (nedostate¢né mazani).

Poskozené pevodové kolecko \Vyhledejte servis
Horni ¢epel se nepohybuje.

Matice pritlaku je zaseknuta [Zavit je zneCiStény nebo rezavy.  |Vyhledejte servis

Pruzina pftitlaku je zaseknuta

Listové pruziny Upeviiovaci §rouby &epeli jsou Utdhnéte upeviiovaci §rouby
Vv hlavé jsou prili§ prilis volné.
volné
Viille mezi unasedem Listové pruziny a/nebo valcové \Vyhledejte servis
a listovymi pruzinami | Srouby v undseti jsou
opottebovany
Unase¢ se obtizné \Vyhledejte servis

pohybuje nahoru a dolu Stredici vlozky se ztratily.
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Zavada

Mozna Pri¢ina

Odstranéni

Strojek $patné stitha nebo
nestiiha vilbec

Stiihaci Cepele jsou tupé

Vyhledejte servis

Stiihaci Cepele nejsou dobie

nahrondend

Cepele nejsou namazané

Olejujte ¢epele kazdych 15
minut

Pritlak Cepeli je maly

Zvyste pritlak ¢epeli ota¢enim
matice piitlaku viz. kapitola 7.5.

Listové pruziny jsou zlomené

\Vyhledejte servis

Chlupy zvitete jsou piili§ vlhké

Stiihejte pouze sucha zvitata

Chlupy uvizly m ezi horni a dolni
Cepeli

Cepele sundejte, vy¢istéte je,
namazte
A zpatky nasad’te. Nastavte pritlak

Prilis§ velka vile stiihaci hlavy

VVyhledejte servis

Stiihaci Cepele nejsou spravné
srovnané.

Srovnejte spravné Cepele,viz
.Obr.14

Motor nebézi

Baterieje vybita Nabijte baterii
Kontakty jsouznecistené Vypnéte strojek, vycistéte

kontakty ve strojku a na baterii.

Baterie je vadna.

Vyméiite baterii

Je citit spaleninu z krytu motoru;
motor je spaleny

VVyhledejte servis

Stiihaci hlava je ucpana

Odtsrante ucpavku

Motor a/nebo elektronika
je vadna

VVyhledejte servis

Motor bézi velmi pomalu

Stifhaci cepele nejsou namazané

Namazte sttihaci ¢epele

Prilis velky pritlak

Snizte pfitlak stithani viz
kapitola 7.5.

Baterie je takika vybita

Nabijte baterii

Motor a/nebo elektronika
je vadna

\Vyhledejte servis

Motor unit heats up.

Piilis velky pritlak.

Snizte pfitlak stithani viz
kapitola 7.5.

Motor je vadny

Vyhledejte servis
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Zavada

Mozna pri€ina

Odstranéni

Baterie se rychle vybije
a/nebo se zahtivaji Cepele

Stiihaci Cepele nejsou namazané

Namazte cepele

Pouzili jstevybitou, ne zcela
nabitou nabo vadnou baterii

Pouzivejte pouze neposkozené,
plné nabité originalni baterie

Nesviti dolni LED
kontrolka na nabijecce

Nabijecka neni pfipojena k siti
230V

Pfipojte nabijecku do zasuvky.

Elektronika nebo nabijecka je
vadnd

\Vyhledejte servis

Po vloZeni vybité baterie
do nabijecky nezacne

Kontakty baterie a/nebo v
nabijecce jsou znecisténé

Vy¢istéte kontakty

bézny nabijeci cyklus

Baterie je vadna

Vymeéiite baterii

Elektronika je vadna

\Vyhledejte servis

Spodni LED kontrolka
blika stfidaveé Cervené a
zelené

Baterie je hluboce vybita,
nabijecka se snazi zvysit napéti
v baterii

V piipad¢ Gspéchu za¢ne normalni
nabijeci cyklus. (ulozené
neposkozené baterie).

V piipadé nespéchu se rozsviti
dolni LED kontrolka ¢ervené

Top LED lights up red.

Baterie je vadna

Vymeéiite baterii

9 Nahradni dily

Na konci tohoto navodu je se

znam nahradnich dila

A VAROVANI

Nespravné nebo poskozené nahradni dily mohou zpiisobit poskozeni, zavadu nebo celkovou

nefunkénost a mohou ohrozit bezpeénost pouZivani.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily od vyrobce. Dily ziskate od prodejce nebo

ptimo od vyrobce.

» V piipadé pouziti neschvalenych nahradnich dilt veskera zaruka, servis, nahrada nebo

odpovédnost vyrobee, jeho zaméstnanci, distributori nebo obchodnich zastupcti pozbyva platnosti
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Pol. | Popis pocet Pol. |popis pocet
Stfihaci strojek 32 | Pruzina vypinace 1
1 Stiihaci hlava komplet 1 33 | Kryt motoru dolni 1
2 Meatice pritiaku 1 34 | Drzak motoru vpiedu 1
3 Vymezovaci $roub 1 35 | Drzak motoru vzadu 1
4 Sroubeni matioe pritiaku 1 36 | Li-lon baterie 1
5 PH-Sroub M5 X 14 2 37 | PCB deska 1
6 Kryt stiihaci hlavice 1 38 | Kontakt vypinace 1
7 Pruzina pritlaku 1 39 | Zapustny Sroub 2
M2.6 x 6
8 Pritlaéna svorka 1 40 | Kryt motoru horni komplet 1
s krytem vypinace
9 Kosti¢ka hnaci hiidele 41 | Poutko
10 | Valcovy Sroub s diikem 2 45 | Motor komplet
M3 x 6
11 Listova pruzina 2 50 | Nabijecka komplet
12 unasec 1 51 | Homikrytnabiecky
13 Upeviiovaci $roub Cepeli 2 52 | PT Sroub KA30 x 16 15
14 Stredici viozka komplet 2 53 | Zakladna nabijecky 4
15 Pérova pojistka 3.73 1 54 | kontrolka
16 Pérova pojistka 6 1 55 | PCB deska nabijecky
17 Excentricka hiidel 1 60 | Rezervni baterie
18 Lozisko hfidele 1 61 | Koncovka kabelu EU opt.
komplet
19 Prevodové kole¢ko Z22 1 62 | Koncovka kabelu AUS opt.
27 Gumova nozka 3 63 | Koncovka kabelu GB opt.
30 Horni kryt 1 64 | Koncovka kabelu US opt.
31 Posuvny vypinag 1
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10 Likvidace

POZNAMKA

P¥i nespravné likvidaci miZe dojit k poskozeni Zivotniho prosti-edi!
» Pro nakladani s elektrotechnickym odpadem, mazivy a dal§im naradim je
pozadovana likvidace specializovanymi firmami.

¢

POZNAMKA

» Pokud chcete zlikvidovat cely strojek, piedejte ho servisnimu stfedisku nebo prodejci.
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